
"Но дядя Чэнь знает владельца Академии Цинъюань?" - с любопытством спросила Сюэ Тинянь,
когда он был так зол и зол.

Босс Чэнь коснулся своей бороды: "Стыдно говорить, что я был его одноклассником, когда был
маленьким, но я не был хорош в школе и сдавал только детский экзамен, но он был
талантливым учеником одним махом, или он был студентом. Он был в состоянии воспитывать
людей на экзаменах в течение многих лет, и он не намерен отказываться от своей карьеры,
прежде чем вернуться в свой родной город, чтобы унаследовать карьеру своего отца и обучать
людей".

"Это не будет все время приносить несчастье". - сказал Сюэ Тинянь.

Если он правильно помнил, мастер павильона Линь Академии Цинъюань, наконец, прошел тест
через три года. В то время вся деревня была потрясающей, и Гао Ючжи, хозяин Академии
Цинхэ, был почти зол и не блевал кровью. В то время он планировал покинуть Академию Цинхэ
и пошел учиться в школу клана семьи Шэнь, и случайно услышал некоторые.

Босс Чэнь подумал, что подросток просто утешил его, и улыбнулся: "Спасибо тебе".

Сюэ Тинянь также был недвусмыслен, и он сказал: "Точка зрения Се Чэня заключается в том,
что дома все еще есть тривиальные вопросы. Когда все сделано правильно, ребенок
отправляется учиться в Академию Цинъюань".

"Вы просто, вы не боитесь вмешиваться, что повредит вашей репутации?" - с любопытством
спросил босс Чэнь.

"Ребенок еще не поступил в школу. Как тебя зовут? Более того, суд всегда придавал большое
значение отбору талантов. Если это действительно талантливый человек, то, должно быть,
окружной судья Ху не посмел блокировать слишком много".

"Я не вижу, чтобы у твоего ребенка были высокие амбиции. Ну, раз уж ты решился пойти, я
определенно порекомендую тебе одного или двух. Хотя мой одноклассник стереотипен и
невыразим, его обучение первоклассное. Не посмеет. Это нормально-учить талантливого
человека, но талант".

"Тогда сначала поблагодари дядю Чэня".

В течение нескольких дней Сюэ Тинянь и Чжао Эр уходили рано и возвращались поздно.

Кто-то из семьи Сюэ дважды спрашивал, и после того, как Чжаоэр сказал, чтобы он вывел Сюэ
Тиньяна проветрить, он, возможно, не задохнется. Люди в большой комнате были полны
презрения, и мистер Сюэ не мог удержаться, чтобы не покачать головой. После этого никто
больше не спрашивал, и всем было ясно, что Сюэ Тинянь проиграл. Может быть, у двух детей



во второй комнате хорошая психика, поэтому они не могут читать книгу, а бегают вокруг.

Вы должны знать, что даже если у вас есть такая квалификация, как Сюэ Цзюньцай, вы
прочитали много книг дома в течение многих дней, чтобы подготовиться.

И вдруг оказалось, что прошло пять дней.

Этот день ничем не отличается от обычного дня.

Раннее утро на ферме всегда было оживленным. После ночи домашнему скоту в семье
пришлось подождать, и бросить семью, чтобы поесть. Когда завтрак заканчивается, мужчины
должны ложиться на землю, а женщины делают домашнюю работу по дому.

Если есть какая-то разница, у Сюэ Цзюньцая в миске на два яйца-пашот больше, чем у других
за завтраком.

Из-за избиения Старого Мастера Сюэ некоторое время назад, в эти дни Чжао не решается
открыть огонь и открыть маленькую печку для людей в большом доме.

Первоначально у Сюэ Тиньяна этого не было, или лицо отца Яна было нехорошим, поэтому он
взял на себя инициативу контролировать два яйца Чжао и добавил его в миску.

Сюэ Тинянь хотел завербовать ребенка, но не ребенка, но, к сожалению, он не смог.

Они вдвоем говорили со мной шепотом ради яйца, и лицо мистера Сюэ над ними было
чрезвычайно тяжелым.

Но так живут деревенщины. Каким бы тяжелым ни было настроение, их средства к
существованию не могут упасть. Особенно когда он спешил на весеннюю обработку, мистер
Сюэ все еще брал своих двух сыновей на некоторое время поработать в поле и не возвращался
до Сангана.

Тот факт, что двое детей семьи Сюэ должны были пройти тестирование, распространился по
всей деревне Юцин.

Дело не в том, что есть странные вещи, но большинство людей все еще понимают подход
мастера Сюэ. Сельским жителям нелегко заработать немного денег, и ничьи деньги не плывут
по реке. Если и есть способ, то его никто не найдет.

Зная, что сегодня подходящий день, пусть дети в семье посмотрят в деревне. Глядя на
незнакомца в доме Чжэн Личжэна, эти дети Мао бросились на землю и закричали: "Семья
Личжэн здесь". Взрослых больше не сажают, поэтому они подбирают **** и спешат обратно.



Вскоре после этого большой двор дома Чжэн Личжэна был полон людей, и все больше жителей
деревни приходили сюда.

Во дворе было много криков. Все обсуждали сплетни и говорили о сегодняшнем дне.

В доме Чжэн Ли разговаривал с мужчиной средних лет, одетым в рубашку писца и плоский
шарф.

У этой жизни длинное и худое лицо, немного синеватый цвет лица и слегка припухлости под
глазами. Это выглядит по-другому, но личность кажется необычной, на самом деле сидящей на
троне.

Чжэн Личжэн может только сидеть рядом с ним.

Среди людей, которые с нетерпением ждут этого, есть совершенно разные темпераменты. Этот
человек-Цяо Сюцай, у которого есть лицо в соседней деревне Шили Ба.

Давным-давно Чжэн Личжэн думал об этом. Сюэ Циншань пришел, чтобы пригласить людей из
семьи Сюэ. Если он этого не ожидал, то следует пригласить его тестя, Ян Чжуна. Ян Чжун был
всего лишь ребенком, поэтому он попросил талант.

Сначала казалось, что он бескорыстен, и в то же время это было хорошее время, чтобы
показать свой престиж.

"Сяо Сянгун, ты пей чай, а я прикажу людям спешить".

Цяо Сю небрежно махнул рукой: "Не волнуйся".

Как он сказал, снаружи раздался громкий шум, но это был патриарх Сюэ, который привел
людей.

Но это была не голова патриарха Сюэ, а старик старше полугода. Старик был среднего
телосложения, одет так же, как Цяо Сюцай, также в рубашку писца и плоский шарф.
Очевидно, даже если бы он не был Сюцаем, он был ребенком.

Конечно же, Цяо Сю увидел только старика и встал со стула, отдавая честь.

"Я никогда не думал, что это был Старший Он. Поздняя жизнь была вежливой."

"Садись скорее".



Этот Хэ Сюцай был тем человеком, которого Патриарх Сюэ пригласил председательствовать на
конкурсе.

Чжэн Ли был прав. Сначала Сюэ Циншань действительно намеревался пригласить своего
тестя, но, к сожалению, этот вопрос был отклонен патриархом Сюэ.

Патриарх Сюэ знал только, что Сюэ Циншань был настолько глуп, говоря, что Цзюйсянь не
избегал своих родственников, но это был не тот путь. Так как он чувствовал, что выиграл
билет, почему он допустил ошибку, поэтому он взял все это сам.

В его сердце есть несколько фамилий Чжэн, которые не упустят возможности показать, что,
если он выйдет вперед, он должен быть талантом. Изначально он планировал пригласить этого
Цяо Сюцая, который знает, что нужно сделать шаг позже, мог только отложить отношения и
пригласил Хэ Сюцая приехать.

Два талантливых человека сели на трон, оказав друг другу любезность.

Чжэн Личжэн и патриарх Сюэ сидели в стороне.

"Пусть брат Ли Чжэн беспокоится".

"Никаких проблем, никаких проблем, я прямо здесь, как я могу не выйти вперед, если в
деревне что-то есть".

Когда вы приходите и уходите, это выглядит как приятное лицо, но передняя часть машины
скрыта в словах. В этот период несколько стариков вошли снаружи, но они также были
стариками из деревни Юцин. Дедушка Сюэ и Сюэ Циншань тоже пришли.

Еще один незваный гость-Ян Чжун, тесть Сюэ Циншаня.

Ян Чжуну за пятьдесят, и у него полная осанка. Это похоже на бухгалтера, но похоже на
домовладельца с большими мозгами. Как только он вошел, он приблизился к Цяо Сюцаю и Хэ
Сюцаю, но, к сожалению, эти два таланта не хотели заботиться о нем и сопровождали его,
чтобы сказать несколько слов, прежде чем он сел и поговорил в стороне.

Сюэ Циншань сидел в конце.
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